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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
J Priekslikuma pamatojums un mérki

Transportlidzeklu tehniska stavokla noteikumu kopuma merkis ir stiprinat mehanisko
transportlidzeklu un to piekabju tehnisko apskasu sistemu un panakt ar to saistito noteikumu
ieverosanu, lai uzlabotu celu satiksmes dros$ibu un vides aizsardzibu.

PriekSlikums izstradats, lai sniegtu ieguldijumu virziba uz mérki, kas noteikts celu satiksmes
drogibas politikas ievirzés 2011.-2020. gadam', — celu satiksmes negadijumos bojagajuso
skaitu 1idz 2020. gadam samazinat par pusi. Pienemot So priekSlikumu, tiks dota artava ar
autotransportu saistito emisiju samazinaSana, kas radusas neapmierinoSa transportlidzeklu
tehniska stavokla dgl.

Saja sakara priekslikuma noliiks ir uzlabot tehnisko apskasu un parbauzu uz celiem
regul@juma piemé&rosSanu, jo Ipasi gadijuma, ja transportlidzekla tehniskais stavoklis rada
taliteju apdraudéjumu celu satiksmes drosibai, paredzot tadus pasakumus ka transportlidzekla
registracijas pagaidu anulé$anu vai galigu atcel$anu.

. Vispargjais konteksts

Pirms atlauj transportlidzekli laist tirghi, Sim transportlidzeklim jaatbilst visam prasibam, kas
izvirzitas konkr€tajam tipam vai konkréti $im transportlidzeklim un kas garanté optimalu
drosibas limeni un vides standartu ievéroSanu. Katras dalibvalsts pienakumos ir veikt
sakotngju ikviena tada transportlidzekla registraciju, kam ir pieskirts Eiropas tipa
apstiprinajums, pamatojoties uz $a transportlidzekla razotaja izdoto atbilstibas sertifikatu. Ar
So registraciju tiek oficiali atlauts konkréto transportlidzekli izmantot uz koplietoSanas celiem
un stajas speka dazadas attiecigajam transportlidzeklim piem&rojamas prasibas.

Péc apstiprindjuma pieskirSanas satiksmé esoSajiem transportlidzekliem regulari javeic
periodiskas tehniskas apskates. Ar §Stm apskatém tiek gadats par to, lai transportlidzekli, kas
piedalas satiksmé, butu braukSanas kartiba un dro$i un neapdraud@tu ne to vaditajus, ne ari
citus celu satiksmes dalibniekus. Tadgjadi tiek parbaudita transportlidzeklu atbilstiba
konkrétam prasibam, pieméram, attieciba uz droSibu un vides aizsardzibu, ka ari
modernizaciju. Transportlidzekliem, ko izmanto profesionalos kravu parvadajumos un kuru
pilna masa parsniedz 3,5 tonnas, ka ari transportlidzekliem, ko izmanto profesionalos
pasazieru parvadajumos un kuros ir vairak neka 8 pasazieru sédvietas, —ta ka mingtos
transportlidzeklus regulari un intensivi izmanto galvenokart komercialos noliikos —, papildus
tiek veiktas ad hoc tehniskas parbaudes uz celiem, lai jebkura laika un jebkura vieta ES
parbauditu to atbilstibu vides un tehniskajam prasibam.

Ekspluatacijas laika ir iesp&jams, ka transportlidzeklis tiek parregistréts vai nu paSnieka
mainas de€l, vai ar1 sakard ar ta parvietoSanu uz citu valsti pastavigai izmantoSanai taja.
Lidziga veida ir jaievie§ vienoti noteikumi par transportlidzeklu registracijas procediru

! COM(2010) 389 galiga redakcija.
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noliika garantét, ka uz celiem satiksmé nepiedalas tadi transportlidzekli, kas rada tulit&ju
apdraud&jumu.

Transportlidzekla registracijas noliks ir atlaut transportlidzekla nodosanu ekspluatacija jeb
izmantoSanu celu satiksmé. ST atlauja izpauzas “taustama” veida: transportlidzeklim tiek
piestiprinata registracijas numura zime un tiek izdota registracijas aplieciba.

. Spéka esosie noteikumi priekSlikuma joma

Ar priekslikumu tiks izdariti grozijumi spéka esoSajas prasibas, kas noteiktas speka esoSaja
tiesiskaja satvara transportlidzeklu registracijas dokumentu joma’.

Salidzinajuma ar tiesibu aktu, kas ir jau spéka, priekslikums paredz precizaku defingjumu
attieciba uz transportlidzeklu registracijas vietu, ka ar registracijas anuléSanu un atcelSanu.
Priekslikums paredz ari jaunas prasibas par transportlidzeklu registracijas elektroniskajiem
registriem un tadu pazinojumu parraudzibu, kas saistiti ar transportlidzeklu tehniskas apskates
rezultatiem, transportlidzeklu parregistréSanu un iznicinasanu.

J Atbilstiba pargjiem ES politikas virzieniem un mérkiem

Priekslikums atbilst transporta baltaja gramata’ izklastitajam ES mérkim uzlabot autocelu
dro$ibu un paredz istenot Tpasu stratégiju attieciba uz drosakiem transportlidzekliem atbilstosi
celu satiksmes politikas ievirzém 2011.-2020. gadam.

Visbeidzot, priekSlikums atbilst ieteikumiem par vienota tirgus iedzivinasanu, ka izklastits

. . . .. . _4 o .. _ “i = v
Mario Monti sagatavotaja 2010. gada maija zinojuma”, attieciba uz administrativo S$kérslu
samazinasanu lietotu automasinu parrobezu apritei.

2. APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM PERSONAM UN IETEKMES
NOVERTEJUMA REZULTATI

J ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Apspriesanas metodes

Komisija, izstradajot transportlidzeklu tehniska stavokla noteikumu kopumu, ar
ieinteres€tajam personam apspriedas vairakos veidos.

— Notika vispar€ja apsprieSana timekli par visiem priekslikuma aspektiem.
— Ekspertu un ieinteres€to personu apsprieSanas notika radoso darbnicu satvara.

— Tika veikts petijums par izredzém, kadas saistds ar transportlidzeklu tehniska
stavokla noteikumu 1istenoSanu Eiropas Savieniba, lai identificétu iesp&jamos
pasakumus un izstradatu izmaksu un ieguvumu analizes riku tehnisko apskasu
ietekmes izvertéSanai.

[

Padomes 1999. gada 29. aprila Direktiva 1999/37/EK par transportlidzeklu registracijas dokumentiem.
COM(2011) 144 galiga redakcija.
http://ec.europa.cu/internal_market/strategy/docs/monti_report final 10 05 2010 en.pdf.
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Atbilzu kopsavilkums un tas, ka tas nemtas veéra

leinteresétas personas, apspriezdamas timekli, aktualiz&ja vairakus jautdjumus. Sim
priekslikumam pievienotaja ietekmes novert§juma ir pilniba nemti veéra svarigakie apliukotie
aspekti un izklastits, kada veida tie nemti vera.

Laika no 2010. gada 29.julija lidz 2010. gada 24. septembrim timeklT norisinajas atklata
apsprieSanas. Komisija no iedzivotajiem, dalibvalstu iestadém, aprikojuma piegadatajiem,
tehniskas apskates stacijam, autoservisu asociacijam un transportlidzeklu razotajiem sanéma
9653 atbildes.

Sis apspriesanas rezultati ir publicéti http://ec.europa.eu/transport/road_safety/take-
part/public-consultations/pti_en.htm.

J Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantoSana
Zinatnes nozares un specializacijas jomas

Saistiba ar So priekslikumu bija javeic dazadu politikas risindjumu novertejums, ka arT saistits
ekonomiskas, socialas un vides ietekmes noveértejums.

Izmantotas metodes

Pieaicinats eksperts (Europe Economics) veica petijjumu par to, kada biitu dazadu politikas
risingjumu ietekme, izmantodams vairakus zinatniskus un noveért§juma zinojumus, kas
kalpoja par avotu gan paraugiem, gan datiem to izmaksu un ieguvumu parverSanai naudas
izteiksmé€, kuri saistas ar attiecigajiem politikas risinajumiem. Visplasak izmantotie petijumi
ir turpmakie:

— Komisijas zinojums Padomei un Eiropas Parlamentam par to, ka dalibvalstis tiek
piemérota Eiropas Parlamenta un Padomes 2000.gada 6. junija Direktiva
2000/30/EK par Kopiena izmantotu komercialo transportlidzeklu tehniskajam
parbaudem uz celiem, 2005.-2006. gada un 2007.-2008. gada parskata periods
(COM(2010) 754 galiga redakcija);

- AUTOFORE (2007);

— Lielbritanijas transporta departamenta zinojums “MOT Scheme Evidence-base”
(Apvienota Karaliste, 2008);

— DEKRA “Road Safety Report 2008 — Strategies for preventing accidents on Europe's
roads” (Zinojums par celu satiksmes drosibu 2008. gada — Strategijas negadijumu
novérsanai uz Eiropas autoceliem);

- DEKRA “Road Safety Report on Trucks 2009” (Kravas automobilu celu satiksmes
droSibas zinojums par 2009. gadu);

- DEKRA “Motorcycle road safety report 2010 (Motociklu celu satiksmes drosibas
zinojums par 2010. gadu);

- TUV zinojumi par 2009./2010. gadu.
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Ekspertu atzinumu publiskoSanai izmantotie lidzekli

Visi pabeigtie un apstiprinatie analitiskie petijumi ir pieejami Mobilitates un transporta
generaldirektorata timekla vietné vai biis tur pieejami tuvakaja laika.

Ietekmes novert&jums

Svarigakajos priekslikuma aspektos tika apsverti $adi risinajumi.

(a)

(b)

Status quo risinajums ir atsauces scenarijs, attieciba pret ko tiek salidzinata citu
politikas risinajumu ietekme. Saskana ar So risinajumu ES tiesiskais satvars
nemainttos. Cita starpa netiktu pielagots ar1 Direktivas 2009/40/EK tehniskais
pielikums, nemot véra, ka Saja pielikuma pirms neilga laika ir izdariti grozijumi,
izmantojot komitejas procediru (ar Direktivu 2010/48/ES). Attiecigi nemainttos ar1
tehnisko apskaSu biezums un transportlidzeklu loks, kuriem tas veic; netiktu pienemti
papildu pasakumi attieciba uz informacijas apmainu. PasSreizgja situacija nemainttos:
joprojam nebiitu satvara, kas regulé datu apmainu.

“Ieteikuma tiesibu” pieeja izpaustos $adi: pirmkart, tiktu nodroSinata sekmigaka
paslaik speka esoso tiesibu aktu istenoSana; otrkart, ar1 istenoSanas uzraudziba biitu
sekmigaka. Atbilstigi Sim risindjumam jauni tiesibu akti netiktu pienemti, bet
Komisija vairotu un pastiprinatu centienus, lai uzlabotu tehniskas apskates standartus
un to 1stenosanu, ka arT pienemtu pasakumus datu apmainas stimul&sSanai.

“Likumdosanas pieejai” biitu divas Skautnes.

— Lai sasniegtu konkréto izvirzito mérki — pastiprinat transportlidzeklu drosibu
uz autoceliem —, pirmkart, ir japarskata un japastiprina ES speka esoSo normu
minimums, kas noteikts periodisko tehnisko apskasu un neparedzamu parbauzu
uz celiem joma, un ir jadefin€ obligatas normas. Tas ir ipaSi svarigi, lai
noverstu situaciju, kurd sist€mas nepilnibas mazinatu tehnisko apskaSu
sistemas efektivitati kopuma.

— Virzoties uz ipaso mérki, lai tehniskajas apskat€s nepiecieSamie dati, ka art dati
par Sim apskat€m, biitu pieejami, otraja vispargja reguléjuma Skautné velaka
posma, iespe&jams, tiktu izveidota ES m&roga saskanota datu apmainas sistéma,
kas savienotu esosas datubazes ar noltiku uzlabot ES transportlidzeklu tehniska
stavokla noteikumu kopuma TstenoSanas efektivitati.

PRIEKSLIKUMA JURIDISKIE ASPEKTI

Ierosinata pasakuma kopsavilkums

Priekslikuma tiek definéta registracijas anuléSana un atcelSana.

Ar So pasakumu ir paredzets panakt to, lai transportlidzekliem, kuri bistamu defektu d€] rada
taliteju apdraudejumu celu satiksmes dro$ibai, tiktu liegts piedalities celu satiksmg, anul&jot
to registraciju lidz bridim, kad tiek sekmigi izieta atkartota tehniska apskate. Administrativa
sloga mazinasanas nolika gadijumos, kad piemérota registracijas anuléSana tiek izbeigta,
atkartoti iziet registracijas procediiru nevajadzetu.
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Lidztekus mingtajam ar priekSlikumu ir paredzets ieviest mehanismu to transportlidzeklu
sakotngjas registracijas automatiskai atcel3anai, kas ir parregistréti cita dalibvalst. Sada veida
biis iesp&jams noverst viena transportlidzekla vienlaicigu registraciju vairakas dalibvalstis.
Pienakums veikt periodisku tehnisko apskati ir saistits ar valsti, kura transportlidzeklis ir
registréts. Tadgjadi, ja transportlidzeklis vienlaikus ir registréts vairakas dalibvalstis, tam ir arl
pienakums iziet tehnisko apskati katra no §tm dalibvalstim.

Tadu transportlidzeklu registracija, kuri, ka izradas péc kartgjas tehniskas apskates, ir
jasagriez luznos, un par kuriem tiek zinots ka par nolietotiem transportlidzekliem, péc $ada
attieciga pazinojuma ir jaatcel.

Ar priekslikumu ir paredz&ts ieviest transportlidzeklu registracijas elektroniskos registrus,
kuros tiktu ietverta visa ar transportlidzek|u registraciju saistita informacija. ST informacija, no
kuras tikai neliela dala tiek atspogulota registracijas apliecibas, biis pieejama tehnisko apskasu
veikSanas vajadzibam. Registrs garant€s iesp&ju istenot turpmakus pasakumus, vadoties péc
pazinojumiem par transportlidzekla tehniskas apskates rezultatiem, parregistréSanu un
iznicinasanu.

Komisija tiks pilnvarota, izmantojot delegétos aktus, atjauninat pielikumus, lai pemtu véra
norises ES tipa apstiprinajuma likumdosana saistiba ar atbilstibas sertifikatiem, ka art tehnikas
attistibu.

o Juridiskais pamats

Sa priekslikuma juridiskais pamats ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 91. pants.

. Subsidiaritates princips

Subsidiaritates principu pieméro, ciktal priekslikums nav ES ekskluziva kompetence.
Dalibvalstis nevar pietiekami sasniegt priekSlikuma mérkus turpmak aprakstita iemesla dgl:
dalibvalstis speka eso$as prasibas isteno tik atSkirigi, ka tas ir novedis pie lielas
nekonsekvences tehnisko apskasu un parbauzu uz celiem regul§juma piemé&rosana, kam,
savukart, ir negativa ietekme gan uz celu satiksmes drosibu, gan uz iek$gjo tirgu. Lai nakotné
transportlidzek]u registracijas joma nodro$inatu raitu un nepastarpinatu informacijas apriti
starp dalibvalstim, ir nepiecieSams, lai visas dalibvalstis bitu ieviesti registracijas registri ar
saskanotu saturu.

Tadgjadi priekslikums ir saskana ar subsidiaritates principu.

o Proporcionalitates princips

Priekslikums ir saskana ar proporcionalitates principu $adu iemeslu dél.

Ka noradits ietekmes novertgjuma, priekslikums atbilst proporcionalitates principam tapeéc, ka
tas neparsniedz to, kas ir vajadzigs o m&rku sasniegsSanai attieciba uz celu satiksmes drosibas
un vides aizsardzibas uzlaboSanu, nodroSinot tehnisko apskasu reguléjuma piem&roSanu un
izveidojot pienacigu tiklu raitai informacijas apritei.

) Juridiska instrumenta izvéle

Ierosinatais juridiskais instruments: grozijums spéka esosa direktiva.
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Tiek uzskatits par piem@rotu izmantot izraudzito instrumentu — grozijumu speka esosa
direktiva.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Prieks$likums neietekmé Savienibas budzetu.

LV
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2012/0185 (COD)
Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA,

ar ko groza Padomes Direktivu 1999/37/EK par transportlidzeklu registracijas

dokumentiem

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 91. pantu,

nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

- = . . . o . . 5
nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu’,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu®,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

ta ka:

(1

2

Tehniskas apskates ieklaujas plasaka reguléjuma, ar kuru nodroSina, ka
transportlidzekli to lietoSanas laika tiek uzturéti drosa un vides standartu ievéroSanas
zina pienemama stavokli. Sis regulgjums aptver visu transportlidzeklu periodiskas
tehniskas apskates un to transportlidzeklu tehniskas parbaudes uz celiem, kuri iesaistiti
komercialos autotransporta parvadajumos, ka arl noteikumus par transportlidzeklu
registracijas procediram, lai panaktu, ka uz celiem netiek izmantoti transportlidzekli,
kas rada tiilitgju risku celu satiksmes drosibai.

Ar registraciju tiek oficiali atlauts konkréto transportlidzekli izmantot uz koplietoSanas
celiem. Padomes 1999. gada 29. aprila Direktiva 1999/37/EK par transportlidzeklu
registracijas  dokumentiem’  attiecas vienigi uz registracijas  pieskirSanu
transportlidzekliem. Tomér, jo 1pasi gadijumos, kad transportlidzekla izmantoSana uz
koplietosanas celiem raditu apdraud€jumu transportlidzekla neapmierinosa tehniska
stavokla dg], biitu japaredz iesp€ja registraciju uz zinamu laiku anulét. Lai mazinatu ar
registracijas anuléSanu saistito administrativo slogu, gadijumos, kad noteikta
registracijas anulésana tiek izbeigta, atkartoti iziet registracijas procediiru nevajadzétu.

OV C, Ipp.
OV C, Ipp.
OV L 138, 1.6.1999., 57. Ipp.
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€)

4)

©)

(6)

()

Biitu jaievie$ iesp&ja atcelt transportlidzekla registraciju gadijumos, kad cita starpa
transportlidzeklis ir parregistréts cita dalibvalsti, vai ar ir ticis izjaukts vai sagriezts.

Lai mazinatu administrativo slogu un atvieglinatu informacijas apmainu starp
dalibvalstim, informacija par transportlidzekliem biitu jaglaba nacionalajos registros.

Gadijumos, kad tehniskas apskates laika ir konstatéti bistami trikumi, kompetentajai
iestadei $a transportlidzekla registracija butu jaanulé lidz bridim, kad tas sekmigi iziet
atkartotu tehnisko apskati.

Lai So direktivu papildinatu ar sikakiem tehniskiem noteikumiem, saskana ar Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu butu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt
aktus pielikumu atjauninaSanai, nemot véra norises ES tipa apstiprinajuma tiesibu
aktos attieciba uz atbilstibas sertifikatu saturu, ka ari tehnikas attistibu. Ipasi batiski,
lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbu, rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp
ekspertu limeni. Komisijai, sagatavojot un izstradajot delegStos aktus, bitu
janodro$ina vienlaiciga, savlaiciga un atbilstiga attiecigo dokumentu nosiitiSana
Eiropas Parlamentam un Padomei.

Saskana ar dalibvalstu un Komisijas 2011. gada 28. septembra kopigo politisko
deklaraciju par skaidrojosiem dokumentiem dalibvalstis ir appémusas gadijumos, kad
tas nepiecieSams, pazinojumiem par saviem transponéSanas pasakumiem pievienot
vienu vai vairakus dokumentus, kuros paskaidrota saikne starp attiecigajam direktivas
un nacionalo transponéSanas instrumentu dalam. Likumdevejs uzskata, ka attieciba uz
So direktivu Sadus dokumentus nositit ir attaisnoti,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Direktivu 1999/37/EK groza sadi:

1. direktivas 1. panta pirmo dalu aizstaj ar $adu:

“So direktivu pieméro transportlidzeklu registracijas dokumentiem, ko izmanto
dalibvalstis.”;

2. direktivas 2. pantam pievieno $adus punktus:

»€) “registracijas anuléSana”: ir ierobeZots laikposms, kura nav atlauts
transportlidzekli izmantot celu satiksmé&, jaunu registracijas procediiru
neparedzot;

f)  “registracijas atcelSana™: ir galiga registracijas atcel$ana transportlidzeklim,
liedzot to izmantot celu satiksmé, saistiba ar ko ir japaredz jauna registracijas

procediira.”;

direktivas 3. pantam pievieno $adu punktu:

LV
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“4, Dalibvalstis datus par visiem transportlidzekliem, kas registréti to teritorija,
saglaba elektroniska registra. Saja registra ieklautajos datos ir visi elementi
saskana ar I pielikumu, ka arT obligato tehnisko apskasu rezultati saskana ar
Regulu XX/XX/XX [par periodiskajam tehniskajam apskatém]. Dalibvalstis
tehniskos datus par transportlidzekliem dara pieejamus kompetentajam
iestadém vai tehniskas apskates stacijam, kas iesaistitas tehnisko apskasu
veikSana.”;

3. ieklauj $adu pantu:

“3.a pants

1. Ja dalibvalsts registracijas iestadei tick pazinots par tehnisko apskati, kuras
laika ir konstatets, ka attiecigais transportlidzeklis novertéts ka tads, kam ir
bistami trikumi saskana ar Regulas XX/XX/XX [par transportlidzeklu
periodiskajam tehniskajam apskatém] 7. pantu, registraciju anulé un veic
papildu tehnisko apskati.

Registracijas anulé$ana ir speka lidz bridim, kad transportlidzeklis ir izgajis
atkartotu tehnisko apskati. Transportlidzeklim sekmigi izejot tehnisko apskati,
registracijas iestade bez kavé$anas atjauno registraciju ta izmantoSanai celu
satiksmé.

2. Gadijuma, ja dalibvalsts registracijas iestade sanem pazinojumu par to, ka
transportlidzeklis saskana ar Direktivu 2000/53/EK® tiek uzskatits par nolietotu
transportlidzekli, $a transportlidzekla registraciju atcel un informaciju par to
pievieno §is dalibvalsts elektroniskaja registra.”;

4. direkttvas 5. pantam pievieno $adu punktu:

“3.  Gadijuma, ja dalibvalsts sanem pazigojumu par to, ka transportlidzeklis ir
parregistréts cita dalibvalsti, §T dalibvalsts atce] §a transportlidzekla registraciju
sava teritorija.”;

5. direktivas 6. un 7. pantu aizstaj ar Sadiem:
“6. pants
Delegétie akti

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 7. pantu, lai piclagotu
pielikumus tehnikas attistibai.

8 OV L 269, 21.10.2000., 34. Ipp.
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7. pants

Delegesana
1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.
2. Sis regulas 6. panta minétas pilnvaras delegé uz nenoteiktu laiku, sakot ar dienu, kad
speka stajas §1 regula.
3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 6. panta minétas delegétas

pilnvaras. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru deleg&jumu.
Leémums stajas speka nakamaja diena p€c ta publicESanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi vai vélaka datuma, kas taja noradits. Tas neskar jau speka esoSo
deleggto aktu derigumu.

4. Tiklidz Komisija ir pienémusi delegéto tiesibu aktu, ta par to vienlaikus pazino gan
Eiropas Parlamentam, gan Padomei.

5. Delegéts akts, kas pienemts saskana ar 6. pantu, stajas spéka tikai tad, ja ne Eiropas
Parlaments, ne Padome divos méneSos péc minéta akta pazinoSanas Eiropas
Parlamentam un Padomei nav izteikuSi iebildumus vai ja pirms minéta termina
beigdm gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju, ka neizteiks
iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes ierosmes So terminu pagarina par
diviem ménesiem.”

2. pants
TransponéSana

1. Dalibvalstis velakais lidz [ XXXX] pienem un publicé normativos un administrativos
aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu §is direktivas prasibas. Dalibvalstis nekavgjoties
dara Komisijai zinamus mingto noteikumu tekstus.

Tas piemero minétos noteikumus, sakot ar [36 meénesi pec S§is direktivas stasanas
spekal.

Kad dalibvalstis pienem miné&tos noteikumus, tajos ieklauj atsauci uz So direktivu vai
Sadu atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama
Sada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus savu tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas
pienem joma, uz kuru attiecas $1 direktiva.
3. pants
Stasanas speka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest.
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Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Brisele,

Eiropas Parlamenta varda —
priekssedetajs

LV

4. pants
Adresati

Padomes varda —
prieksséedetajs
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